
Choix de la langue des projets
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Il est désormais nécessaire de définir la langue d’un projet sur le site. 
3 options sont disponibles en bas de page au moment de la création d’un projet : 

- Français : le projet ne s’affichera que sur la version française du site ; 
- Anglais : le projet ne s’affichera que sur la version anglais du site ; 
- Non spécifié : le projet s’affichera (sans traduction) sur la version française et la version anglaise du site. 

Ajouter une traduction à un projet

Si la langue du projet est « Non spécifié », alors l’ajout d’une traduction se fait en 2 étapes : 
1. Cliquer sur le bouton « Edit » du projet, modifiez le champs «langage» en « Français » ou « Anglais » 

en fonction de la langue d’origine du projet puis sauvegardez le changement ;
2. Cliquez sur le bouton « Traduire » au niveau de l’affichage du projet, sélectionnez la langue de 

traduction puis remplissez les champs. 

Si une langue (Français ou Anglais) a été attribuée à un projet, alors passez directement à l’étape 2. 



Formulaire d’ajout de projet 
sur le site web du SESSTIM

Acronyme du projet : 

 Titre long :

 Logo du projet :  

oui 
non

Problématique :

Objectif :

Méthode :

Perspectives :
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Résultats :

Nota bene et informations complémentaires :
Par exemple : « Autorisation CNIL n°XXX », ou « l’intégralité 
des publications de ce projet sont en open access » , etc…

Thèmes :

Date du projet : 

Commanditaires :

Partenaires  :
Unités de recherche, tutelles et associations 
(exemple : SESSTIM, Aix-Marseille Université, IRD, Inserm, etc.)

Investigateur principal :

Membres du SESSTIM :

Personnes hors SESSTIM :
Ce champ (à renseigner comme suit : 
Prénom NOM, Prénom NOM 2, ...) permet 
d’ajouter des personnes liées au projet qui 
n’auraient pas de compte sur le site du SESSTIM

Equipe :
CaLIPSo 
QuanTIM 
SanteRCom

Ce projet est-il porté par l’ISSPAM :
oui
non

Site web du projet :

Fin :Début :
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Formulaire d’ajout pour la 
version anglaise du site

Acronyme du projet : 

 Titre long :

 Logo du projet :  

oui 
non

Problématique :

Objectif :

Méthode :

Perspectives :
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Résultats :

Nota bene et informations complémentaires :
Par exemple : « Autorisation CNIL n°XXX », ou « l’intégralité 
des publications de ce projet sont en open access » , etc…

Thèmes :

Date du projet : 

Commanditaires :

Partenaires  :
Unités de recherche, tutelles et associations 
(exemple : SESSTIM, Aix-Marseille Université, IRD, Inserm, etc.)

Investigateur principal :

Membres du SESSTIM :

Personnes hors SESSTIM :
Ce champ (à renseigner comme suit : 
Prénom NOM, Prénom NOM 2, ...) permet 
d’ajouter des personnes liées au projet qui 
n’auraient pas de compte sur le site du SESSTIM

Equipe :
CaLIPSo 
QuanTIM 
SanteRCom

Ce projet est-il porté par l’ISSPAM :
oui
non

Site web du projet :

Fin :Début :
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